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No proximo numero

O 4° namero de Cadernos de Umbanda, porsinal o ultimo da sé-
rie vai mostrar aos seus leitores um tema muito importante e por de
mais fascinante na vida do umbandista, ou seja, a Iniciacdo
Sacerdotal

() trabalho que vai ser apresentado é o resultado pratico de 142
visitas-consultas feitas aos responsaveis de varias Tendas nos Esta-
dos de Minas, Rio de Janeiro, S5do Paulo e Rio Grande do Sul. Sem
duvida, uma codificacdo do comportamento ritualistico desejavel
para uma religido nova, ainda em processo de sedimentac¢do
doutrinario

() que vai ser descrito na proxima publicacdo servira, em muito
aos Babalorixas e lalorixas, desejosos de uma ordenacdo sensata, l6-
gica, coerente, acima de tudo. nao colidente com o rito, a mediuni-

dade e
cao Saceri .lrr'.'.r.’

a magia com que se revesie ¢ cerim "'.'.'.':l'.'l .'; turgicoda Inicia
I

Umbanda Sdarava.
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Os Caboclos, na Umbanda, sdo (ndios e
seus descendentes mesticos (filho de
fndio com branco) que, no plano astral,
optaram ndo sd por uma nova sistem4atica
religiosa mas também pelos arriscados
servicos assistenciais na superficie
terrestre (por determinado tempo) a fim
de conviverem com o "homem branco”™

€ aprenderem coisas que muito os
intrigaram, quando aqui estiverem
encarnados.

Repentinamente os médiuns sdo
“montados" por dezenas de guias e
Caboclos que gritam e batem no peito em

sinal de presenca e reconhecimento da
“aldeia’ fisica onde estdo sediados
para trabalhar. Cumprimentam o conga
primeiramente, depois, 0 guia-chefe e,
por ultimo, os ogas.

w W

Andam de ca para |a com passos rapidos

e firmes. Dangcam o tempo que desejam e,

depois, procuram seu costumeiro lugar
no Terreiro. O cambono vai atendé-los
com charutos e aluds, ou simplesmente
abraca-los, certo de que j& 0s conhece
pelos proprios gestos peculiares de

SESSAO DE UMBANDA
CABOCLOS

cada espirito de caboclo
incorporado.

L

A forma de saudacdo dos Caboclos lembra

um abraco: batem com firmeza o ombro no
ombro do visitante — o direito no esquerdo

€ 0 esquerdo no direito.
*

Os médiuns, quando em transe, na
personificacdo de Caboclos e Caboclas,
tornam-se aparentemente viris, seguros
de si, arrogantes, embora prestativos.
Inicialmente, sdo desconfiados; depois

|




de algum tempo de conversa, ddo apoio e
protecdo aos consulentes naquilo gue

acham direito, justo e possivel de
atendimento.

Sua honestidade em relac8o aos compromissos
assumidos perante encarnados e desencarnados
exemplifica, na pratica, a sua propria

maneira de ser e viver, com lealdade,
sinceridade e inegdvel valentia ante os
desafetos dos dois mundos.

Com o passar do tempo, tornam-se cordatos

e imensamente satisfeitos quando costumeiros
consulentes tomam a decisdo de renovarem-se
moralmente. Para eles é uma vitoria do

viver natural com o homem branco da sociedade
de consumo. Seus “pontos cantados’’ se
reportam a vida dos rios, animais, estrelas,

das cachoeiras, das matas e suas ervas
milagrosas.

Também falam da sua valentia contra os
inimigos e da sua protegdo e amizade a
encarnados e desencarnados.

Existem mais de trezentos cénticos, sendo
qgue alguns sd@o os chamados “pontos de

raiz”, ou seja, da propria lavra dos

Caboclos. Vamos apresentar alguns poucos,

j@ que ha livros proprios ao assunto. ‘
Quanto aos "pontos riscados’’ de Caboclos

e Caboclas, vemos, com certa reserva, oS que
a0 apresentados em livros — mais de
guinhentos — pois nos parece gue ndo

assam de uma dezena e sdo concernentes 2o
grupo tribal a2 que pertencem ou a falange
stral de trabalho."®

en

- . ]

i Uma pesquiEa, no plano astra, $00
BmMos impressionedos com os "ponto

Que §@ relecionam com eles. costumam

"OCENTos

iando, na realidade, 530 apenas 7.







1frou ning

Sou J';_.".?.'."-.' P
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Aonde a tleg .'l.'ti Cdlt
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PONTOS DE DESPEDIDA

F madrugada

Eu vi nas matas um a ra cantou a sirrema

Seu Guarani sentado na pedra fria  (bis) Sou Uibiraiara vai
Ele cantava, ele assoviava Pra suas verdes c:
E |4 no céu uma estrela brifhava Pra suas terras serenas
| "J"r'"f'-' e ,'. rd
Ele vai e torna a voll:
A sua flecha Oriré, orira
Quem the deu foi Oxdssi z protecdo de Oxa
A sua lanca Oriré. orira
Quem lhe deu foi Ogun Diz adeus, meu FPai adeus,
E a estrela que brilha rira
Em seu capacete
Veio do Manto de Mae Oxum
Sarava Ogun,
Sarava Oxum
Quem vai chegar de Aruanda Caboclo vai embora
F o Caboclo Pena Azul Pra cidade de Jurema

e chamando,

ma




BOIADEIROS «Xetro marrumbaxétro, minakéto
Navizala» — Saudacao.
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A gira dos Boiadeiros é quase sempre uma extensao da gira de Os meédiuns do Terreiro, desejando agradar a entidade

Caboclos. Acontece uma ou duas vezes por ano em reunides sertaneja, paramentam-se com roupas proprias do personagem

festivas. Trata-se de uma manitestagdo a parte, logo gibdao ou avental de couro, chapéu de vaqueiro e uma corda

identificada com a gente do sertdo brasileiro corda de lacar meu boi..» que sera usada em movimentos
giratorios acima da cabeca do lacador, Calga arregagada, com
Ou sem alpercatas

{-‘-'Ir-':{T.f"”z_"'!-*.r_‘]".";i-i."I"'I]I'I'-H:f:IEf! |]|'|'ir'ii¢1l]!_;i numa Assim ficam 3 r']i-,l}f)\“‘c_;r_a[ii: -‘]f'l"||i_4rlt|r'._-1] nur-|r:_._.;|:(f'i=-é;u.l;-|

coreografia intrincada de passos rapidos e ageis, surpreendente via mediunica, com seus trejeitos, fumando seu indefectivel

€ mascula, que mais parece de um dancarino mimico, lidando cigarro de palha, cuspindo chistes e picuinhas, falando e

bravamente com um boi brabo (ou uma boiada?) invisive antando num tosco linguajar de homem do interior, além de

ydbhe-se |57 . . : : igion ;
.|.1 e Id muita |"'-|-||'Jlf'l'-"”:-'-'i‘-l*.":Z'.Iln-.-;l' COM 0% end L'1[J‘|.:-'|l"l'~
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Seu cantorio enaltece os orixas, dizem da sua camaradage

com os Caboclos falam de Jesus e Nossa Senhora com

respeito e carinho, do catolicismo colonial, lembram o «ca

- —_— - I - 5 -
bento e a hdstia consagrada», mas a toada de sempre é sobre

os verdes campos, a boiada, o cavalo baio, seu amor ao Brasil

os vicios e predilecdes — beber, fumar, namorar, 0 samba

rasgado... Improvisam versos ou repetem os mais de duzentos

jia publicados e conhecidos pelos frequéntadores que se

divertem com os ditos espirituosos, embasbacados pela

prodigiosa memaria do cantador sobrenatural. Em cima disso

aramente a religiosidade ingénua, prosaica,

mas prudente reconhecimento de si mesmo ante a atuacao

viva de um Ser Maior

tudo, percebe-se ¢

Me chamam de boiadeir

Boiadeiro ndo sou
f L 50U O .]lj."ur ;"lr' ,','.;1[',"['?_

Boiadeiro é meu Patrdo

Th -

[

aluas, garapas, meladinhas que, entre repentes e provocages,

assim, vamos nos ao encontro dos Boiadeiros, com seus

sao servidos fartamente para todos que estejam em volta

Outra rodada de dancas ja se anuncia. Ogas e atabaques
querem forra... No céu, a lua espia curiosa e complacente
enquanto os Boiadeiros 1a se vao, valentes, intrépidos,

Invencivels pelo terreiro atora, noite a dentro lacando estrelas

conduzindo bois, lacando almas... Xétro marrumbaxétro
minakéto Navizala

8
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EXU — O Guardiao do Templo

um componente enigmatico, pdara rirmar-se
COom |--_'_|| d e simphicidade, no esquemd de uma comunigade
istral extremaments Operosd e responsave | dentro dos | mites

IMPOsStos pelos menfores "!.l e |:':_;I-'"-f.:'l' Umbanda

lavra Exu signitica, na lingua \-r-r:||n_~.n._-. esfera, ou 5S¢

|a
pPOr assod iacao da mente nativa, «aquele que esta em toda
partes. Dai pressupormos, com racionalidade, que o exu
cultivado na Africa era, fundamentalmente, um elemental
(agua, ar, terra e fogo). Nao surpreende pois, que, de acord
com as cronicas daquele povo, os antigos sacerdotes fizessem
chover, desviassem ventos no combate as pragas de insetos
daninhos protegessem a agricultura e promovessem
aqueimacdas a fim de deter tribus inimigas. Eram magos-
feiticeiros que manipulavam elementais. No Brasil, ja quase
nao existem mais esses sacerdotes (babalorixas). Estao em

franca extingao

Na Umbanda, a palavra exu titula uma institui¢ao do plano
astral, conhecida como a Central dos Sete Focos, composta por
milhares de criaturas desencarnadas (brancas, pretas, mesticas

atuantes em diversas profissOes) que prestam servigos entre os

planos fisico e astral da nossa terra. Estao dispostos em
categorias e recebem a colaboracdao de espiritos denominados
cquiumbas», que se aterram ao trabalho pesado, no desejo
natural de serem admitidos na poderosa organizacao Central

dos Sete Focos.

Afora seus deveres prafissionals no |_|_:{!-'1|: astral os Exus (assim

passam a se hamar genericamente) proressam a r'r-||_:_=...-- ) e

Umbanda. dando a sua cota de trabalho em servicos a eles

determinat

:

(O bserva-se, na atualidade, que as sessoes de Exu em |+-rr[||=l~
| : I ) - -

organizados s3o realizadas apenas 3 ou 4 vezes por ano, sendo

resern .|-E.:-. aos associados e l;.‘:i[ul'l!ll'J'..' sud I:I'I\Iillj;‘.[j-- que e a
i an o Terreiro, dos mediuns |_'-.-||I5.f-;!'||'.\i'|"'|"'

i
de agescarrey

em de ajuste de contas e acertos de novas <':1'.‘|‘-.'!|._'=j.'--.

1l
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Jerra em que Exu nao pisa, dendé€ da coco na raiz Quem come € guarda come duas vezes:







QUARTA DEVOCAO

Saudacao aos Orixas

XANGO

Xangd é o orixa da justica, do equilibrio, da prudéncia, da
equidade e demais sentimentos que devem imperar em nos,
seres humanos, e ndo para nos. No plano fisico, atua de
maneira audivel e visivel através dos raios, relaimpagos e
trovoes. As cordilheiras, enfim todos os macicos do p

aneta e
demais elevagdes existentes no cosmo, sao Xangd manifestado
Ele é o Senhor de todas as energias secundarias (elétrica
magnética, nuclear, atbmica, estelar, radiante, luminosa etc) ja
que Olorun é a energia primeira, Diz a lenda que quando
Xango esta aborrecido cospe meteoritos no espago. Do cimo
das mais altas formacgodes de pedra, Xangd assiste e controla
com presteza absoluta, todo o esplendor das tempestades,
trovoes e reldmpagos, toda a presenca ignea no espago
sidérico. Junto a Ele esta o orixa lansa que ocupa o 5° Raio da
teologia umbandista

No plano emocional ja enunciamos os sentimentos que sao
apagnagio da sua irradiacdo universal. Empresta aos seus
diletos (aqueles que se conduzem em harmonia) um porte viril
altaneiro, digno, calmo, pelo menos aparentemente; sao
equilibrados nos seus pareceres, um tanto calados, mas sempre
justos. Detestam pessoas mentirosas, ladras e irresponsaveis
Sdo enérgicos, persistentes, cuidam, com gosto, da aparéncia
do vestuario e de seus pertences. Conservadores nos habitos e
idéias. Quando mudam de pensar, fazem-no de maneira
repentina e com profundidade. Amam, ardentemente, a vida

NO ['Jlu'll'll'.' !T'I{;‘I'\H:']II_ destacam-se como intelectuais de primeira
agua. Sao bons doutrinadores, escritores, pesquisadores e
filosofos. Servem como blssula ética as sociedades onde
vivem. Bons juristas, advogados e gerentes de empresa,
principalmente na parte administrativa. Como trabalhadores
bracais, inspiram confianca, embora arredios no f:

1Zer daimigos
Sinceros, corajosos e determinados, angariam, pelo proprio

valor, as posicoes de mando

-

- - w
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propositos acima da compreensao humana

INO I.| N emocior sua atudcao e marcante n ue ange .

ancestralidade e hereditariedade das criaturas, definindo
E'ln".'!i_.!:'i-"'- pDelda Coragen lecisdo, determinacs ni
r,i:‘\u.:.-"'_;-' e proporcionando acdes inaixonant

avassala m todos f p ja atividad cia i
tilhe d ecd 1INEL | )" enl
||l:i'['l':'.-!.’ 0s e decisivos para a cf 1QUIST de uma posiCaf liberal

e Independente do povo na sociedad EStaA0 quase sempri
- - I D 4 #
entre os cabeca & 2reves e rebi | es. rossuem, no entanto

uma atitude recatada de tiel obediéncia ao que lhes parece

verda

inteiramente contra os preconceitos, discriminacoes ou

guaisquer formas outras de diferenciagdao menores

mesquinhas contra os semelhante
ilp-_;_,“!.. educados no trato !r-__::. e destacam do grupo onde
vivem, ndo so pelo gosto refinado, pelo vestuario, com
..c”l':.l_'l" De e Iinguagem i'ran 1 & ora|os J aque depaten
SELUSs Donte

s
No plano mental os filhos do o
pensadores istrutores de ideologia (filosoficas, polit

Lonsecucao de ur ) 1itrario d rixa Aang LI ':' = Ak P

emana conservadorismo e fidelidade as tradicde filhos di % - P




ymportamentos, Sa 1a e no conteudo das
IOPOSICOE THOSOT I Ca |'||'-:'i|.! ,:-.|:.r _ertos

u errados. surpreer conhecidos no terreno
IVEni |

Nao guardam rancor aos desatetos, embora fugidios ao

reatamento. Fazem amizades com muita facilidade: todos

gostam de dizer amigos seus. Sdo perdularius embora tenhan

acilidade nos ganhos. £ proprio aos filhos dda Orixa Cuerreira

dar partida aos movimentos reivindicatorios da classe a que

pertencen

éncias negativas. Tendéncias da criatura e nao

.
a5 (enc

y Orixa. O reverso das suas qualidades. Quando fracassados,

encontram prazer no jogo, bebida, toxico e completo

abandono de si mesmos. Podem chegar a topo da montanha

mas, por imprevidéncia, podem rolar pelo abismo da miséria

material

Algumas ervas, flores, frutos e bebidas dedicadas a lansa: erva-sania

hi y
M 15 ae resta s &filhos de cabeca i omparecem aos }
stentand ndas toalhas em que COr [ nte & o cor:
essoas hospitalizadas I restes a desencarnar elegem 1ansd com sua
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empo gue rola Le mpo

T
royal

'.r"”,l' WO QUE It la tempo

lansd que vem saravar

E ventania

Venta aqui, vento acola

Minha Mae lansa

Ilﬁ‘.'.":.uln.,' |,'I"‘~;'r' IdCluia

s i .'I,‘r-'u- 10 reino

2 e suad morada

na Mina do O

Olha a saia dela
Olha a saia dela
Oflha a saia dela gue o

Olha 2 sara dela

2rrel ena

linha mae de Aruanda

Megura d g

i com chuva e com vento

Ela e dona de jacuta, velo sarava

)% seus filhos no cor

) ogo e

l F ]
Minha santa padroeira

Que a todos os filhos «
Frote ) pard

Fpoarrei bela Cha

Moca rica de Aruand
vem na manda sara

W

Ecoou la na me

Ecoou la na serra

Todo povo de

ao povo d

CLNhegou ca na

Chegou para a guerra
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Orix i £ 100k .!.-L||. ||-‘__:_J|'..L, ¥ A
10 5 regaco, as chuvas e Nana e tambem 0s velos

( .1;‘,.1|li-|~‘!':is»1 indezas do si
. -y naternidade, da cria, dos v:
: - |

dade, pela concordia da familia univers

'!" O Onxa da mansiddo, da

4 l_'!:'”ll-lrt"- pugnancao, com

. . -"‘1 3 12 Cane cl
:
N o 0 n na devoccao
oo
.

: comum dizer-se que
\ Yemanja alenta a criagdo e preside a gravidez, mas & Oxum

C L'V

quem concebe e é a criadeira

4 o Seus devotos possuem um alto espirito de religiosidade, de

P \ ternura, tolerdncia e compreensdo para com os defeitos
— alheios. Sacrificam-se pelos filhos até a Gltima instancia
- Wi Honestos em todos os sentidos, cumpridores de suas

obrigagdes no campo social, principalmente no lar. Gostam

perdidamente, de criangas

No plano mental, o orixa da aos seus tutelados uma percepg¢ao
brilh

voos do pensamento filosotico ao pratico, habitual e

nte dos fatos. Sdo simples, distintos e procuram aliar os

sobretudo, util a todos. Déo Otimos professores,
administradores. Como 2° orixa de cabeca, Oxum da
tranqlii lidade e confianca de éxito principalmente com os
orixas Ogun e Xangd. Ainda no plano mental, esse orixa

imprime a seus filhos uma acuidade de prever acontecimentos

Sensivels, e resi 'I':._'*.l,!r_n esquecem, com Taf ilidade, as ofensas

recebidas procurando, inclusive
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=4
r
—

o e F Ry | Chviiand
* TdZer amigos I!I.'Llf!'ll; 0s e sua -tf':LI?"HI Ida natural, Lua ao

ricos, sao simples e acolhem os parentes mais pobres ou en

{ { [ - - - e r ™ i { T | ¥ .
dificuldades. Estao sempre a rrente 0§ servicos de riantre

em enganosa de
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COrr ios dias atuais. Os filhos de Oxum, em nivel negativo
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salinhados e ndo MuITto cuidadaosos Com a propria aparencia Bendito, de Mamde Oxun
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ybde habitam, Choram por nada. Reclamam de coisas de que Mamde Sinda

nao cuidaram no devido tempo. Emotividade exagerada Jarava este abaga

Algumas ervas, flores, frutos e bebidas dedicados a Oxum: 1
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OXUMARE

Oxumart representa o enlace entre o concreto e 10strato,

entre o relativo e o infinito, entre aguilo que se pode averiguar

e 0 insondavel, entre o conhecido e o desconhecido, entre o

cronologico e o atemporal

Nao da filiacao. Dado o seu carater especialissimo, nem
mesmo recebe oferendas como os demais orixas. Deve-se
reverenciar esse orixa sO pela mente pura, nao interesseira
extremando desejos de paz harmonia e compreensao do viver
atribulado da infeliz humanidade. Mesmo assim, € comum
oferecermos flores ao Orixa juntamente com as obrigagoes e -
oferendas a Oxum

Simbolo: O arco-iris enlag
Saudagao: «Oxumaré Mae. Vo




O O sufixo gun» sl erra. P nto, Lgun e «
OriXz lutas, batalhas, co tudo mais que
fransparecd conflito, I-I:-._'|.: guerra etc. Ogun @ o Senhor das
Demandas. ( omparece radiante e integro nos sete planos da

vida COsSmicCa

= . - J
ND |JJ|-_'.|‘:*I NsSiCo, manitesta-se como o orixa il.!- Oados Os metals

patrono da metalurgia de onde se originam as armas, o
instrumental cirurgico, .'|:-.|.1|Ie-[c"'-rmu agricola (da enxada ao
trator), os trilhos das estradas carris e tantas outras utilidades

oriundas do ferro, seu metal predileto

ND ;||‘-!!'||.- emocional € comum aos devotos de [.|||:i:-.i-_'1(|.1

imagina-lo um audaz cavaleiro, montado em u.[mw'.uir,- corcel

branco, armado de espada e lanca, desafiando

destemidamente, dragdes, hienas, duendes e outros
horripilantes monstros do astral inferior, forjados por mentes
doentias de encarnados e desencarnados desavisadas
criaturas — frac ds, ruins, perversas i_{_i'lll;I|*'l.|l!tt_‘|'||'f' desatentas
a uma vida moral correta, fator primordial conducente a um

viver espiritual

O alvo desse Orixa é a devastagao das formas-pensamento gque
adoencem e inferiorizam o ser humano, passando pelo fio de {
espada o rosario de indignidade, abrigado infelizmente pela 4
negligéncia e omissao da maioria dos cidadaos no

cumprimento de seus deveres para com 0s irmaos em

h de

umanid

1
Cabe tambeéem ao orixa Ogun demolir as baixezas do ego Esse \ o L 33
- . .-y ~ - o P P NMi7ar-ca & .
meritoso trabalho comeca na mente dos seus devotos. Dizer-si 3
| 4 " iy - o] ol s L~ i
filho de Ogun é estar convencido, vinte e quatro horas por dia L ot s

:|,=_ necessidade o ( onheciment: 'Il' Sl Mméesmo e |:_I'-II

acirradamente contra as proprias tendéncias inferiores

o L |



nt LIgun secunda oem Nas festas realizadas nos Terreiros sempre se veeimn Qs filhos do

e afins. Seu forte é o cur rago Orixa (que tenham passado pela 52 Obrigagao) com guias de
ao objetivo visado. Ardiloso, sagaz. astucioso (admirado e ate a do nc peito e nas costas e ate mesmo com a [_J|c"-.'l.:|
mitado pelos Exus), combativo, sem ser cruel, traz para «seus e -ogun, cumprimentando todos na qualidade de

fiihos de cabecas» um « !|.‘.'_'!'IJ.|_'!;';[]'|f‘[|"_| r-[.l-_-|.'.3 corajosoe, rranco SLCHTO Te | .i.'. ( ‘l[-.-.k_1 Luerreiro

i

e decidido. Sao estudiosos embora, na maioria das vezes nao

cheguem a intelectualidade. Parcimoniosos nos g nunca A chamada Organizacdo dos Sete Focos dos Exus, na
mesquinhos. Gostam de se exibir com roupas vistosas, carros Umbanda, foi delineada e estruturada por um medico e [_u__=|i1 GO
casas etc. Asseados, cumpridores de horarios e da palavra espanhol, «filho de Ogun», conhecido nos planos astral e

dada. Exigentes daquilo que lhes foi prometido. Por ironia do tisico pela alcunha de Tranca-Ruas

{J-'\TII'I'."-IL.' mera \."\iJ.!lm'-IIr_llllt' os filhos dessa divindade marcial

dao-se maravilhosamente

temperamento difere completamente do dos «filhos» do

yem com os «filhos de Oxossi cu|o
Senhor da Guerra
Os filhos do orixa Ogun sao bons advosgados e naturalmente

inclinam-se para a carreira policial e das armas, alcancando os

mais al

.
05 postos da hierarquia

Vejamos, agora, as tendéncias negativas dos «filhos do orixas

covardia, falta de convicgdo, teimosia, violéncia; deixam-se Algumas ervas, flores, frutos e bebidas dedicadas a Ogun: e5;
facilmente influenciar por terceiros; ambicdo desmedida, COMIGO-NINGUEM-p de galo, folhas '
N I ¥
- . H - - pra— . N S~ 7 . il L Fa Vi
preconceitos, mania de ordem e mando, exagero a
[]lﬁl[II]"||[i.._'_|'\.II’J.".1']II|r'I¢J'-|'I'I' |\|!|'r'r‘.r|||e=\:\.-.'[1'| £ F
17 . , e
L fra i palma (e If 1l
Na Umbanda, Og upa o 79 Raio Cenmonial e Magia. |
o mais popular dos orixas e infunde com sua presenca nos Simbalo: lanca, espada «

Terreiros um clima de vigor, coragem, alegria e protecao

: Saudacao: | atakori Qg 1k )eun Do Yoru

Porsero§ in lida com os 7 elementos da p i {
L L ¥ L g2riiia > b1 ) r FEdee 1 L& 1 el # £
i [ ]
natureza cosmica (G0 nosso conhecimento e pratica dpends da 1t acte W & expressdo () 1-Yé — Um brado que diz qgue Ogun
agua, terra, fogo, ar e eter). Dai aparecerem falanges ds ve sempre for
espiritos, trabalhadores aficionados das hostes de Ogun, com
nomes correspondentes aos elementos: Ogun Marinho, Ogur i~ ‘ :
f i)

\ \ 1 7 0 i i i L I
Yara, Oeun Delé Opu Viati ta, Ugun opeira-m Leun de
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IBEJES

Os |bejes. A crianca, dado o seu carater ingénuo, ndo esta
conspurcada de habitos interiores nem sobre ela se retletem
nodoas infamantes de ambicdo desmedida, de hipocrisia e dos
Ilr*-.‘!'.f_!lni-ul-’-f'l':=_i.f'|~ 1 S50 |+=!ul]r-'if1- onsumo, Compreende-se
como «sociedade de consumo» uma corrente de desejos e

pratricas espurias de comportamentos indignos e letais
consciéncia humana. Os [bejes representam a criancga que

existe em cada ser humano. Sem davida que muitos até ja

sepultaram essa fase aurea de dspiracoes joviais, singeias e

inocentes. A figuracao simbolica de duas pequenas imagens ¢

I 1 1 i 12250
a duplicidade dos contrarios, a duplicidade que impera no

mundo conhecido embora resuma em si a harmonia dos

ODOsSTOsS

1thum

devoto P de ser filho de JI-::H_'J'_‘L\ s ‘_""\Ijili'::‘..l“ que trabalham

Os Ibejes nao dao filiagao; isso significa, pois, que ne

nessa faixa sdao geralmente criangas gque comparecem aos
lerreiros em datas festivas, conduzidas pelos PretosVelhos
Caboclos, Boiadeiros e até Exus. OQutros sao almas adultas que

se divertem nesse clima simples, brejeiro e divertido. Muito

raramente, percebe-se a presenca de elementais




rmas ervas, flores, frutos e bebidas dedicados aos Ibejis: flores mitidas ¢ CANTIGAS DE IBEIADA

15 gqualidades

Algi

s M, e
MLHTIC TS YESDErd

ldranjas doces de v

.
15 MO [erreind ou quase se

crdade Sua

pPargue

g 0 S>eu .-'-.r__r'- n
valor iniciatico. ja gue nao 3 s
e ol M

"
15 consistem em doces e brinquedos como pete

bolas de sopro. cavalos de madeira dpitos et

. :
15 de festa de amversario e

za que naturalmente se irra

SLfa |;'-'l...l

participartes da ruidosa sessdo da primavera

ndo o nome de lansd

A0 O nome

1mento 1 orixa

Os [bejes participam do 7° Raio e recebem o apadri

Ogun. Por que a maioria dos pedidos, nessas ocasioes, s

Meu anel de pedra ver

JUe ey Dearc no mar azul

Ibejes? Pela insisténcia dos mesmos e pelo prestigio infar

desfrutam junto aos guias ;

atende

wltos, trabalhadores da Umt

Iem acnoil

ror Doum

Simbolao: 2 riancas frente a rrente
Saudacdao:Oni beijada Oni beijada Oni beijada




A MEDH__,INlDADE

/
ae. contudo, existe ! l‘ﬁfL\"‘.‘r nie

feicao orgdnica, que pode ma

centenas """ moaos, « 7"’.5 um

."[r'..-lf'!.dl'll.i'l. cd
merecendo consider. ¢ 0es .'}rf ’.I')' 2. Lons
dere a mediunidade como faculdade pre-
cipuamente benéfica, sempre que orienta-
da pelo bom senso e pela evangelizacao
Ndo se esqueca de que a mente e for

¢a criadora poderosissima, podendo gerar
inumeros fenémenos que ndo « “ru:.,' na
caracterizar o fato meditunico, muito em-
bora .'.‘JLJ log grem ainda que mal ou bem
utiliz zadc s, derruir o fal destal do | 51 drito
.’; vista disso, xr-»gmn,’fw-'i a provocacao
de fenémenos, quaisquer gue sejam, se de
seja tero f'n!rjr{'ﬁnrhr'r‘: sadio com o «outro
lado» assegurado. Aguarde na meditagao
e no bom procedimento, con a;ﬂv.'mr;lﬂf,rufﬂ
a terra, como médium da vida, traz a luz
do sol o fruto que sacia a fome da huma-
nidade: nada disso, todavia, pode ser fei-
[0 4§ pressas

Transmitir {{'n'mmn Ji oes mediuni-
cas instrutivas de epe nde da disposicdo
moral em que ( ada um se encontre

O médium consciencioso é um deli
cadissimo receptor de ondas, oriundas de
outras faixas de vida

Ha médiuns diversos: nenhum pode
reproduzir identicamente a realidade do
putro ndo se repeterm exd tamentea “'J--( I.IJ‘

dades, podendo — quando muito — ser

seme thantes

( r'"ln’?l.-'-_f_'l 3-5e dle que tog (05 oL ’r 0S5
realizar algo em beneficio do proximo.
Nao se subestime nem se supervalorize
Vocé é simplesmente vocé... mais ninguém

28

lifestarse de

voce e U 1 EEM. ¢
vera sir ) oni
gl1a da pre
P B UG AT S & YD)
alfad l'ifnd 2 1dS Mmesas me
% H | =4
'r as gio facil, e na

¥ i # [~ - f ' 5 # /
canre naqueres que ;.'r.'t' poupem tocas as

!f':f'(_.‘.”_.f'\ i i.IIIJ.il al ) DAaNOs QUi ntes em to
-{_.'Il-_.'_" ds SUds \'.'Ilr forme "l__ Oes: Nq :rf' ':_::’l,’["'ll 1 NLN-
ca. mas jamails seja velc ulodairre SPONsSd-
bilidade verbal que destroi Lamente o er-

ro, mas ndo apodreca nele. Considere que
e urgente que nos ergamaos sobre os JO¢ fhos
desconjuntados, aplicando no trabalho as
maos cansadas. Ndo viva de comparagoes
trabalhe

\'j{. comente
trabalhe

Ndo se deixe melindrar com tanta fre-
qliéncia: edifique-se na luta, porque a lu
ta ndo e imposicdo
por exceléncia, par: 1 que aque la sirva a Ii-
bertagdo, como prova de que — se nem tu-
do é cor-de-rosa — nem por isso o Sol dei-
xou de brilhar

Os fenémenos mediunicos podem ser

em demasia: perdoe e

faculdade mas uma

de duas naturezas: fenémenos OBJETI-

VOS, nos quais ha interferéncia do F -\ralflr'lr.
f .ﬂr-"]".lln.'” .r.'.\i.l: i) r‘rr"."!fu..l nos \{ J,” r.|r
VOS, os rlf".‘"l!"ff“i‘.’-';J'nllr”"' a interferéncia do

ST [
CSpIrio atra 'Lf‘\c(';l'ur,i'._.'."\."n' ) ,'-'.'f.'..L.,,'f I
- I
2d0 J'.?Il .‘t..n’.'.'fmi.:'.'- de fenémenos -!?-I-",-'f"
tivos ou ue EFEITOS tisicos, dentre out

ds seguintes

as
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l‘i Irt_]'zl_'lr.'rh'.'lz-’n:.:i, all — df :._:'.'r.""__ oes -"-'L-'-f_-lllrl ds
f‘l_|"|' r_' ?{'j;| els

Levitagao — suspe ) (e COTPOoS Inel
[es NO espaco sem ponto de apoio
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10 rhed
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FIrYY i1 Irrara
um iugar pard outrg
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! T tyoarari ) it 7 » -
rneumalogralia — escritad airéetd aos

.Ilr\,l'J"."n"'."-U\ sem o concurso da mao do
medium
Luras — ereitos risicos nas cirurgias

.".T.lr-",'r".""n'u as e curas magnéticas pela im-

POsICao das maos ou [ ela Prece

Ira .'.“-."I..',-‘i,'ﬂ-fr_:_ﬂr'i — o Espirito comuni-
cante modifica o aspecto ou a rei¢do do
In I||.L.||r-||||’{||"j".

Dentre as varias modalidades de fend-
1bjetivos podem ser citadas, den
tre outras, as seguintes.

menos st

u'f‘r'f'a.”;r yracao ou falantes — médiuns
que falam sob a ir N"rn ncia dos Espiritos

Vidéncia — faculdade de ver e identi-
ticar _\I;,l,l',.",',"'.'lx

. I
P‘-"{ f.J..'-;Il'r.rlrl':' escrita aos i " NFHLOs ,rJ!'—"

f . |
la mao do médium
4 i [ | . I fn N =
Xenoglossia — faculdade de falar ou
f )
escrever em 1'."-'-'-.]{,'.‘ i:f"\i'i‘.".'.'r.':'c .'f..'lcf ao

ar=ralillag
meaium
Jicl

e _ _
EC.JL.’,'.’.-'..‘ PErson: 1lidade pessod gue se

comporta como personagem diversa

l“ ressentimentoou premoni

- . ] . -
"-:"fl'*:‘l'_ imento de ratos I" 1€ Irag ocorrer nop
futuro, profecias e advinhacées
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ORIGEM E
DESENVOLVIMENTO

HISTORICO DA
UMBANDA.

1. Em fins do século passado, existiam, no Rio

de |aneiro, varias modal les de culto que deno

tavam, nitidamente, a origem africanaembora ja

bem distanciadas da crenca trazida pelos escravos

'S

A magia dos velhos africanos. transmitida oralmen-
te, através de geragoes, desvirtuara-se, mesclada com
as feiticarias provindas de Portugal onde, no dizer
de Morales de los Rios, existiram sempre teitigos, re

zas e supersticoes

As «macumbas» — mistura de f.u?r_llllfnimr), ft—‘il-
chismo negro e crengas nativas — multiplicavam
se: tomou vulto a atividade remunerada do feiticei-
ro; o utrabalho feito» passoua ordem dodia, dando
motivo a outro, para lhe destruir os efeitos maléfi-

cos; generalizaram-se os edespachos», visando ob-

ter favores para uns e prejudicar terceiros, aves e ani
mais eram sacrificados, com as mais diversas finali-

dades; exigiam \a-uhgl'l_l'-\ raros para homenagear en-
tidades ou satistazer elementos do baixo astral. Sem-
pre, porem, obedecendo aos objetivos primordiais
aumentar a renda do feiticeiro ou ederrubary — ter-
mo que esteye muito em voga — 05 que nao se cur

Vassem ante os seus | woderes ou pretend lessem fazer

i|1|" COni r,rrf-rn Ia

Os Mentores do Astral Superior, porem, estavam
itentos ao que se passava, Urganizava-se um maovi

"
mento desting COMmbater a magia ne gativa que

S@ propa issustadoramente; cumpria atingir, de

sujeitas as influén

nicH, as ¢ JSes Numilides, m

clas do clima de

epoca
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Confessar seus defeitos € indicio de bom SCNSO.» Onde existe a verdade nao existe o Eu Buda

Para compreender o divino € preciso ter o senso divino

«Quem se arrepende de ter pecado, € quase inocente




ERIODOS HISTORICOS
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Il-SETE PROGRESSOES EVOLUTIVAS

As Sete Linhas de Umbanda
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Sessenta trilhées de células, altamente especializac s comp
y humano. 530 unidades ati-

4
las morrem a cada minuto e logo sdo substituidas. Outras onseguem
viver ate 1 ano (algumas célu las localizadas no figado). Esse traba
lho eminentemente fisico cabe a Omolu — O Senhor da Morte da
fransformagao. O mesmo acontece — em escala relativa — nos rei
nos mineral, vegetal e animal

No [H‘ N0 -:”.T‘O[.'Ua"rdl":_' mental essa ti LH‘HFUHJ’J;,(_ a0 OCcorre nas cria-
turas pre L.frmlrnc"rrwrwmc;w la percepgdo, compreensdo e desejo de
cverdadeiro viver
do conhecimento de si mesmas

O orixa Omolu vem, pela destruicdo e pela morte, limitar tudo
e todos, momentaneamente, para que haja o processo da vida infi-

nita e eterna

tamente arrumadas, con 1POEM O ( orf

vas, crescentes e condutoras de energia. Trezentos milhées de cél

VIVerem o « ), evoluindo e aprimorando-se através

A «obrigagdon, ou seja, a arriada de elementos para determina-
do Orixa 56 pode ser executada e conduzida por um Babalorixé ou
lalorixa, porque a é sempre acompanhada de um rito
proprio a cada caso e, evidentemente, faz parte da Iniciacdo do de-
voto. Ndo é uma oferenda no sentido de dar, ofertar, presente

wobrigacdo

ar cdoar
etc, mas, sim, no sentido de cumprir votos, de atender a preceitos
de afirmar, de realizar o rito. Na Umba

tas exclusivamente no processo Iniciatério. Exemplo: — «Obrigacées

nda, as «obrigacoes» sao fei-

na Vinculagdo do devoto ao Templo juntamente com seus guiasy

4 o N R pER— | P, . -~ 4 o vy gl
que e a primeira de um ciclo de sete, e assim por diante. (Aguardar

o Caderno n® 4)

«Se uma religido nio atinge nem esclarece ainteligéncia, se nio pu-
rifica e eleva as emocgdes, niio alcanca o seu fims,

34

PONTAMENTOS

A\ woferenda» é a oferta esponténea que um «filho desantoy, sim-
patizante ou ate mesmo descrente faz a uma alma desencarnada ou
ao Orixd. Pode ser efetuada sem o auxilio do Sacerdote, desde que
eles tenham, algum conhecimento dos aviamentos certos e consen-
tdneos as entidades escolhidas

O «engambelo» é o tipode «obrigacdo» ou voferenda» destina-
da exclusivamente a Fxu ou Pomba-gira. No primeiro caso faz par-
teda 22 Obrigagdo Iniciatéria; nos demais casos, é feito de acordo
com a vontade e a necessidade de cada um

O «agrado» é a oferenda feita as almas: Caboclo, Preto-Velho e
Exu; sdo presentes minimos tais como, uma flor, uma vela uma fru-
ta, uma bebida etc. O vagrado» também pode ser feito ao Babalori-
xa, lalorixa, Mae-pequena ou a outro «irmdo de santo». Pequenos
presentes de valor afetivo e que podem ser divididos entre todos

Nada ma ades do que comprovarem que seus in-
termediarios (cavalos, aparelhos, médiuns, sensitivos) estejam sem-

Is grato as entia

pre assec 1dos ."""'.:..m.J'r s de ervas e, nr.a."“rrt'turft’l. com pensamentos

rraternos

dos mais usados na

eterica do ente humano F um removedor ideal. barato

(J *..'!Jl}_'f(')ﬁ\r'} eumelemento de dese arrego

limpezas
e pratico das impurezas astrais. Algumas vezes pode e deve ser usa-
do da cabei ¢a aos pes. Um banho de mar realizado ¢ onscientemen

te produz efeitos benéficos

«Encontrar o orixd € mais pura forma de devog¢io, Comece por si
Mmesmon,



Os «despachos» ou «arriadas» (ebos, oferendas, bozos etc.) ndo

| [ ] . I ]
devem ser efetuados nas ruas da cidade em virtude da existéncia de
gases letais como: monoxido de carbono, hidrocarbonetos. oxido de

3nio, entre outros, que destroem, por completo, a eficiéncia eté

rica do «despacho», impedindo que a energia concentrada do mes
mo passe para o plano astral onde seria recolhido pelas entidades
a que se destinam. Resultado: perda de aviamentos, tempo, dinhei-
ro, sujeira do local e prova de incompeténcia do mandante a inatil
empreitada. Os «despachos» s6 devem ser arriados fora do perime-

tro urbano

Em todos os Templos de Umbanda, a responsabilidade primeira
e ultima é sempre de um Caboclo ou uma Cabocla, de um Preto-Velho
ou uma Preta-Velha, ou até de um Boiadeiro com a assisténcia dire
ta de um Exu ou Pomba-gira da Casa que chefia e coordena todos
os trabalhos, que lhe sdo pertinentes, com outros exus e quiumbas
que compéem a guarda da Tenda. Obrigatoriamente o Exu da casa
e seu auxiliar imediato, o Exu da porteira, residem no Templo

Os Exus ficam num c6modo proprio onde se guardam os avia-
mentos — charutos, velas preto-vermelhas, alguidares, bebidas (ma-
rafos), sacolas com guias (colares), litros de dendé farinha etc. E ali
mesmo que se processam os ebos destinados aos diversos «traba-
lhos». Este recinto é conhecido por todos como a «casa de ext». Sem-
pre fechada, longe das vistas dos curiosos, so é aberta quando ocor
rem giras de ext. O acesso a este compartimento, fora dai, sé é per-
mitido ao Zelador ou ao Pai-pequeno, para limpeza, execucdo de tra-
balhos e arrumacao das firmezas

«Salvai uma crianca ¢ nio haveri mais homens a punir — Randals,

sExistem Pess0as o ignorantes que ignoram a pn'rpri:t ignorincia...
Pior ainda, se julgam sabidoss,

Folhas

Desolada, tristonha, ei-la a despedir-se da ramagem amiga
Aculada por frios ventos, descortina o outono na cerracao
Voluteja, plainando ao desamparo, nervosa, ensaia vida...
Falaz destino, resignada pousa na folhada do sepulcro chéo.

Mas eis que, prenhe vida no hiimus do solo se alardeia
Frégil folha, amarelecida, expira, em sua Gltima fragréncia
Enguanto seu reino na quimica simbiotica se franqueia
Da fibra sepultada su’alma feliz evade-se & culminéncia...

Sem compreender, choramos... o fisico se amortalha;
O ser, liberta-se do concreto; a centelha vai ao zénite
Sé, na lama, desarranjado despojo logo se embaralha.

Oblitera-se a feia forma. Estruge a matéria. A equagdo aduz,
“nada se perde, tudo se transforma”. Incénscio pede passagem
o corpo. De pé: O espirito imortal, sorve haustos de LUZ)

Psicografado por Omolubd

em 04/6/74
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Macaia — Determinado

local na mata onde
Terreiros de Umbanda
comparecem
anualmente, ou de dois
em dois anos, para
realizarem cerimonias
nos rios, cachoeiras,
pedreiras e vales em
intimidade com a
natureza, para aurir
forcas energéticas, vitais
ao corpo fisico e astral
dos devotos.

Macumba — Instrumento

de percussao de
procedéncia africana,
popularmente conhecido
por reco-reco,
Constituido de um tubo
de taquara, onde sao
atritadas uma ou duas
varetas; a macumba
ficava entre a barriga do
tocador e a parede. Muito
semelhante ao ganza.
Nome genérico que os
leigos dao para designai

cultos afro-brasileiros.

Sindnimo, para os leigos,
de «despachos», feitigaria,
bozos etc.

Macumbado — Diz-se de
uma pessoa que esta
magiada, enfeiticada,
obsidiada, apresentando
sinais de excitamento,
maneiras estranhas, fora
do normal, com fortes
estados de depressao.

Macumbeiro — Que toca
0 instrumento macumba,
ja em desuso.
Popularmente aquele
que faz feiticaria. Termo
pejorativo dado a quem
frequénta ou pralica
sessoes dos cultos
afro-brasileiros.

Mandinga — Expressao
trazida pelos negros
mandingas. Popularizada
como feiti¢o, «coisa
feitan, «trabalho feiton,
sortilégios,
encantamentos. Praga
jogada em voz alta.

Mandingueiro — Aquele
que faz mandinga.
Pessoa versada nos
encantos e feiticos.

Madrinha — Nome dado

da pessoa que <'1L'HI]E§'J:HJ||-,I

LOSSARIO

o Iniciando na sua
«deltada para sacerdote,
auxiliando-o durante a
cultuacao aos orixas
Mae-de-santo em
candomblés de caboclo.
Mae — Tratamento
respeitoso, carinhoso,
dado ndo sO aos orixas
Yernanja e Oxum como
também as lalorixas.

Mae-de-cabeca — Orixa
feminino que atua sobre
o devoto. A atuacao é
sempre de dois orixas,
sendo um
(convencionalmente)
feminino e outro
masculino.

Mae-d’Agua — Ser
fantastico que habita o
fundo das aguas dos rios
segundo as lendas
brasileiras. Oxum € um
orixa das aguas doces;
outros orixas femininos
dominam outros
elementos aquaticos tais
como lagoas, mares,
chuvas etc

Mae-de-santo — Nome
por que é conhecida a

dirigente feminina de um

ferreiro. O mesmo que
lalorixa, Zeladora, Mae,
Madrinha. Sacerdotisa-
chefe dos cultos afro-
brasileiros. Aquela que
dirige, zela, coordena os
trabalhos ritualisticos da
«asa de santo». Também
se ouve dizer
«mae-no-santon,

Mae-grande — O mesmo
que mae-de-santo.
lalorixa principal que
comanda o Templo.

Mae-pequena — lalorixa
que secunda o trabalho
sacerdotal da Méae-
grande, ou seja, da
lalorixa chefe.

Manifestacao —
Incorporacao de um
espirito. Transe
mediunico. Ato ou efeito
de manifestar
sentimentos, expressoes
ou revelacoes.

Magia — Meios (ciéncia-
arte) com que se
pretende empregar,
conscientemente,
poderes invisiveis, para
obter efeitos visiveis.

Magia branca — Magia

destinada ao bem onde



se empregam métodos
naturais: tambeém
conhecida por teurgia
Empregada largamente
na Umbanda pelas almas
de Pretos-Velhos,
Caboclos e Exus versados
nas matérias

Magia negra —
Concernente a parie da
magia que trata de
trabalhos maléficos.
Goércia. Atividades
ritualisticas que contam
com a assisténcia de
espiritos inferiores
Algumas almas na
Umbanda — Preto-Velhe
Caboclo e Exu —
conhecem sobejamente o
processo, pois tém de
fazer os desmanchos.

Maioral — Chefe, lider,
cabeca de um grupo. Um
dos nomes dado ao Exu,
chefe do Templo

Marafo — Aguardente.
Também chamado por
marafa. Bebida alcodlica
usada pura ou em
combinacdo com ervas
ou mel. Seu consumo é
restrito nas «giras de
exus, assim mesmo com
parcimonia, Auxilia na
«impeza» da parte etérea
dos consulentes
Expressao de origem

Ganto

Malembe — Canticos
especiais para pedir
misericordia. A palavra
foi modificada na
Umbanda para malerme
COmo pt—‘l'lir'_lt ), -|t"1-'IJ1|lr‘1,
auxilio, dirigida aos guias

peil s devotos

Maloca — Habitacao
indigena. Esconderijo,
refugio. Aldeia de indios.

Maloqueiro — Grupo de
[]!_'H.“H S f]!_](—- Nao
inspiram confianca

Malocado — Diz-se de, ou
o indio que vive aldeado
As almas dos indios
malocados raramente
saem das suas aldeias no
plano astral para
chegarem até os Terreiros
de Umbanda, fezendo-o
apenas nas festas ou
strabalhos» arriscados e
perigosos. Sao trazidos
por companheiros ja
tarimbados no convivio
com 0s encarnados

Mano — Tratamento
comum entre Caboclos e
Pretos-Velhos.

Mao-de-jogo — Aquele
que, sendo meédium,
detéem o pProcesso
cdivinatorio atraveés dos
btizios e das cartas. Jogo

de adivinhacao
Nome do 1°

Marabo -

Foco da Organizacao dos

Exus na Umbanda
Milhares de almas que
trabalham neste Foco
usaimn este nome para sua
identificacao _i1|i'|l-I aos
encarnados e
desencarnados. Palavra
de origem do Yoruba
significa: «Aquele que se
envolve com sua
protecaom.

Maria Padilha — Uma
das mulheres mais
importantes da
Organizacao dos Sete
Focos. Feminista,
lutadora, ativista, pos sua
energia e vida, no plano
astral, para libertar
centenas de outras
mulheres submetidas ao
tenaz preconceito contra
a mulher no inicio do
seculo "‘\}hf'u:liﬁ'lli_l_ a religiao
de Umbanda quando a
mesina estava ainda
sendo delineada no
plano astral. Faz parte do

rd . . ’ ia
{ Foco — na 1

categoria. Um milhar de
outras mulheres pombas-
giras usam o nome de
Maria Padilha em
homenagem a intrépida
lutadora umbandista
Marmotagem — Trabalho
enganoso. Ritual
desqualificado nao
pertencente a nenhuma

=

Nacio do Candonblé

Diz-se
wopularmente (nordeste)
POj

nem da Umbanda,

de «coisa que nao existe»
erro ritualistico
premeditado

Marmoteiro — Aquele
que F:,r.'iru';l &
marmotagem,
enganando pPessoas
desavisadas com pratica
de falsos trabalhos de
feiticaria ou iniciacao

Matamba — UUm dos
nomes concernentes a
divindade lansa, no
candomblé de Angola

Matéria — Aquilo de que
0s corpos fisicos sao
compostos. Substancias
das coisas. Referente ao
corpo fisico.

Maza — O mesmo que
agua. Termo usado no
candomblé angola-congo
e na Umbanda. Palavra
de origem banto

Médium -

possui a faculdade

Pessoa que

mediunica pela qual,

durante o transe, serve
de intermediario entre
criaturas encarnadas e
desencarnadas
Médium pronto
Designacao de um
medium com sua
mediunidade

desenvolvida. Expressao

errada. pois o medium

39




.-JI.Il'i-{lllE_- e desenvolve
sempre

Meédium de
incorporacao —
Maneira de dizer errada
mas de designacao ja
correntia nos meios
espiritualistas, inclusive
na Umbanda. Nenhum
espirito incorpora no
médium; apenas atua ao
seu lado, atraves de
pontos vitais (chakras).

Mediunidade —
Faculdade que da ao seu
possuidor meios e modos
de comunicar-se com o
plano astral atraves de
espiritos desencarnados.
A mediunidade se
apresenta sob dezenas de
formas: materializacao,
levitacao, tiptologia, voz
direta, vidéncia,
psicografia, curas,
intuicao e tantas outras
modalidades.

Mel — Substancia
i.!'r_-lr!.'t!'fili,ﬂ, acucarada
abelhas a custa do néctar
que recolhem de certas
flores. E muito usado nao

welas

sO nos cultos afro-
brasileiros como na

Umbanda

Menga — Sangue de
animais sacrificados. Sem
uso ritualistico na
Um

40
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Mensagem —
Comunicacao verbal ou
escrita !'Jr-lr-ik entidades
desencarnadas. Na
Umbanda, o comum e a
mensagem oral através
dos médiuns ditos de
«INCOrporacaos,
mediunizados pelos
Caboclos, Preto-Velhos
elc.

Mesa — Sessao de
Catimbo. Arrumar a
mesa para o jogo
divinatorio.

Mesa de Oxala —
Toalhado branco
estendido no chao do
Templo onde sao postas
as «obrigacoes» e todo o
aviamento necessario a
esta sessao esotérica:
cerimonial da 42
Obrigacao do processo
iniciatorio do devoto na
Umbanda.

Mestre — Denominacao
dada as entidades do
Catimbd. Entre os varios
conhecidos, destacamaos:
Mestre Carlos, Mestre
Licio, Mestre
Malunguinho, Mestre
Juruara e outros. Existem
tambeém as Mestras:
Bevenuta, Mestre Juciara,
Mestra Maria do Acais e
demais trabalhadoras
Mestra é a pessoa que

ensina e tem mais

experiéncia no seu
afazer

Meu Pai — Tratamento
dado pelos filhos de
santo ao Babalorixa
Minha mae, as lalorixas.
Tambeém em referéncia

ao «orixa de cabecan.

Micangas — Contas
mitdas, cilindricas ou
redondas, de cores
diversas, usadas nos
colares, pulseiras e
enfeites, especificos na
cor para cada oxira ou
alma. Conta de vidro ou
massa vitrificada. As
«guias» concernentes ao
orixa na Umbanda
nascem de uma
«obrigacaon.

Mironga — Segredo,
mistério,«coisa feitan,
encantamento. O mesmo
que ero.

Moringa — Vasilha de
barro, com gargalo, para
refrescar a dgua Na
Umbanda, usada para
servir agua aos mediuns,
quando necessario, Nao
se oferece bebida gelada

40 sensitivo

Mojuba — Um dos nomes
de Exu. Cumprimento a
Exu confirmando que ele
€ perigoso e arma
emboscadas ao inimigo

Também pedido de

respeito.

Macumba — Feiticaria,
velhacaria, contrabando
coisa advinda por meios
fraudulentos.

Mujinga — Ritual secreto
para limpeza do corpo
etéreo do vitimado por
doencca, descompasso
psiquico, perseguicao
astral etc. Usam-se
elementos dos reinos
vegetal e animal, além
do acompanhamento de
entidades do operador. A
mujinga so pode ser
executada por um
Babalorixa ou lalorixa

Mungunza — Também
mugunza. Mingau de
milho branco com leite
de coco ou de vaca.
Conhecido por canjica no
Centro e Sul do Pais.
Comida votiva a Oxala,
nas obrigacoes e
oferendas.

Muago-da-pedreira —
Planta de Xang6. Muito
usado na 52 Obrigacao
aos dois orixas, quando o
devoto é filho do mesmo
— Xango.

Musgo marinho —
Planta dedicada a
Yemanja.



Nacao — Conjunto de
pessoas geralmente
fixadas num territorio e
ligadas pela mesma
origem, lingua,
sentimentos, interesses,
tradigOes e aspiracdes.
Denominagao dada a
rituais especificos,
oriundos de grupos
negros africanos aqui
chegados como escravos:
Jeje, Angola, Congo,
Keto, Cabinda etc.

Nana — Também Nana
Buruké, Nabuku,
Anamburuku. Tida como
a mae primitiva, mae de
todos os orixas. Esta
associada a chuva, a
lama e a morte. Na
Umbanda, esta situada
no 1° Raio com Yemanja.
F. considerada como a
mais velha deusa das
aguas.

Nao esta com o santo —
Diz-se daquele que nao
esta mediunizado,
fingindo que esta
srecebendon a alma
portadora da mensagem.
Animico, embusteiro,
enganador.

Neve branca — Planta
dedicada a Oxala. Muito

usada nas «obrigacoes» e
amacis. Neve Branca —
Popular Pai-de-santo do
candomblé baiano com
88 anos de idade.

Novo no santo —
Considera-se «novo no
santo» aquele que ainda
ndo atingiu os sete anos
de vivéncia religiosa na
Umbanda.

0

Obaluaié — Também
conhecido como Obaluaé
ou Abaluaié. O mesmo
que Omolu, o orixa da
morte, da destruicdo, da
transformacao.

Obas de Xangd —
Ministros de Xango,
numero de 12
Deferéncia socio-religiosa
dada a pessoas no
candomblé do Axé Opo
Afonja em Salvador-BA.
Sem uso na Umbanda,
embora reconhecidos
COMO pessoas
importantes, dignas e
bem-vindas ao meio
religioso umbandista.

Obé — Faca destinada
exclusivamente ao
sacrificio de animais
Sem uso na Umbanda

Obero —

Alguidar, vasilha
de barro muito usada nos
cultos afro-brasileiros e
também na Umbanda.
Serve para «oferendas» e
f'{ri'.lr"f;'._{etg_'r'h;—'.*-;--.

Obrigacao (6es) — Oferta
ritualistica dentro do
processo iniciatorio. S6
podem ser realizadas
com a presencga, direcao
e critério do Sacerdote.
Nao confundir com
«oferendas» que podem
ser efetuadas
espontaneamente pelos
devotos em qualquer
tempao,

Oferendas — Dadivas aos
orixas ou as almas, feitas
pelos devotos a fim de
agradecer ou rogar por
uma graga. Independe da
presenca do Sacerdote.

Oga — No Candonblé, é
um titulo honorifico
dado a alguém de
prestigio social. Na
Umbanda é o tocador de
atabaque ou de céantico.

Obrigacao de Cabeca —
O mesmo que «feitura de
santo». Ambas as
expressoes alocadas ao
Candomblé.

Obori — O mesmo que
Bori. Cerimonia propria
ao ritual no Candomble,
cuja finalidade é vitalizar

a criatura no seu aspecto

eterec-astral. Sem uso na

Umbanda que possul
OUITOS Processos.
instrumentos usados no
rito umbandista

Oga de canticos —
Pessoa especialista em
cantar e memorizar os
diversos canticos (mais
de quatrocentos) do
cantorio sacro da
Umbanda

Ogun — Orixa da Guerra
das demandas, das
dificuldades a serem
vencidas e abertura de
caminhos. O mais
popular dos orixas do
pantedo da Umbanda.
Ocupa o 79 Raio —
Cerimonial e Magia
Muitos espiritos, no
plano astral, manifestam-
se nos Terreiros como
Ogun Matinata, Marinho,
lara, de Lei, Beira-Mar e
tantas outras
denominactes; sao
trabalhadores do Orixa
afeitos aos elementos ar
fogo, terra e agua.

Oké — Saudacao aos
Caboclos na Umbanda
(Oke Caboclo). Saudacao
ao orixa Oxossi. (Oke
arou) Palavra iorubana
oké (aquele que grita)
Ard i[|1'|,:l~f.~ de honra

entre autoridades civis)



Olho-grande —

Magnetismo inferior

maléfico, ruinoso que
certa PESS0as pOssSUeITIl,
até mesmo sem se dar
conta de tal. Outras
sabedouras de que
possuem essa faculdade
alimentam esse olhar
danoso, com sua inveja
orgulho e malvadeza. O
olho-grande anula,
principalmente, a
vitalidade de criangas de
tenra idade, plantas e
animais domesticos de

pequeno porie

Olorun — Deus supremo
dos Yorubas. O
sincretismo do
africanismo na Umbanda
trouxe a denominacao
Zambi — dos cultos
bantos — para ser o
Supremo Ser dos
umbandistas. Os nomes
de uma cultura
multimilenaria, pois
Aquele que tudo E e
indenominavel

itemporal, infinito e

Omoloco — Palavra de
origem Yoruba. Omo
(filho)
fazenda, sitio) — «0Os

OCO LT IL'||-1
filhos da fazenda:
Movimento religioso
sincretico, remanescente
dos antigos cultos de
Cabula. Trabalha com as
linhas de f\.tt,:i'.lull,:_
Cabinda etc. Encontra-se
em fase de extincao,
existindo apenas nos
Estados de Minas,
Espirito Santo e Rio de
Janeiro.

Omolu
transformacdao, morte e
destruicao. A importancia
desse orixa e definida no

consenso cosmico. sendo

Urixa da

a vida «uma sucessao de
mortes». Ele e, com sua
energia
metamorfoseante, o
elemento fundamental
da existéncia universal
Ao equilibrio da acao
devastadora assiste o
orixa Xango

Orixa de cabeca — O
mesmo que

frentes

«orixa di

Ossaim — Também
Ossae, Ossanl a4,
Ossanin. Orixa
masculino dentro da
convencao de dar sexo
aqueles que nao tém
sexo. Orixa das folhas.
Na mitologia indigena e
tradicbes nacionais e
sincretizado como:
samiga folhagemp»,
caipora etc. A palavra
ossayn vermn de osan (luz
divina) + 1lyn
(glorificado).

Ouvinte — Qualidade de
medium que escuta os
espiritos desencarnados.
Clariaudiéncia.

Oxossi — Ou Ode
(cacador ). Orixa
ocupante do 4° raio na
Umbanda. Senhor das
florestas, reconhecido
como o pulmao do
planeta. Detentor da
atmosfera, estratosfera e
gases existentes no
universo.

Oxum — Orixa do rio
Oxum em Oxogbo
provincia de Ibadam na

Nigéria, Africa Ocidental
Orixa da devocao. E a
Mae que embala e pela
mansuetude, dar um
clima de respeito em
todos os aspectos: da
familia doméstica a
familia humana. Ocupa o
6% Raio da teologia
umbandista. Senhora das
aguas doces, dos rios e
lagos, por delegacao da
Grande Mae Yemanija.

Oxumaré — Esta no
mesmo Raio (o 6%) do
orixa Oxum. Na
Umbanda, nao da
filiacdo. Seu simbolo é o
arco-iris. Teologia pouco
conhecida no que tange
a sua manifestacao no
plano fisico e emocional
No plano mental é a
transcendéncia de toda a
acao C r'i,_u'ir_n':_-m sem
limites. E a extensao de
todas as virtudes do orixa
Oxum.

Oya — Orixa do rio Niger
Africa Ocidental. No

Brasil, € Yansa.



UMBANDA*
‘ Escal ' :D' d ‘ El | |
. .| scala 1as , . Elemental | _ ..
Orixas | Cores | 14 | planetas |25 G4/ Metais | . N{meros
| Musical 'Semana | Dominante
Yemanja | Azul-Claro-Cristal Si Lua 2.2-feira Prata agua 1
Oxala | Branca- Leitosa Re Sol Domingo | Ouro fogo : 2
Omolu Preta e Branca Fa Satumo Sabado Chumbo terra 3
Oxossi | Verde | Mi Merctrio | 4.2-feira Mercurio : ar 4
Xangd Marrom Sol Japiter | 5.2-feira Estanho terra/fogo 5
Oxum | Amarelo-Ouro La Vénus | 6.2-feira Cobre agua 6
Ogun Vermelha D6 | Marte | 3a3feira Ferro tgﬁ;gj‘;gga | 7
Nana Roxa | Si | Lua 2 2-feira Ouro Branco ar/terra Iy '
Ossae Verde-Claro Mi Mercirio | 4.2-feira Merctirio aguaj/terra 4
lansa Coral Sol | Jupiter | 5.2-feira | Estanho e Cobre ar/fogo 9
Oxumare Sete Cores h?ggs e 6.2-feira — aguaf/ar 12 |
. Rosa, Verde, b i . |
| ibeje . Vermelha o T 3 F-eira - 10




CADERNOS DE UMBANDA
(Omoluba)

E com grande satisfagcdo que a Pallas
Editora e Distribuidora entrega aos praticantes
e estudiosos da Umbanda a segunda edicao
revista e ampliada dos Cadernos de Umbanda,
de autoria do consagrado Omoluba.

Obra de carater didatico composta por
quatro pequenos volumes, onde o leitor podera
encontrar informacoes valiosas sobre os orixas,
caboclos, pretos-velhos e boiadeiros com suas
cantigas, oragoes e simbolos, bem como infor-
macgoes sobre as origens da Umbanda e seus
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